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K 3olskemu vpraSanju slo-

venske manj8ine v Avstriji.

Pod tem naslovom pisejo ,,Videfiské Listy"
v 14. &tevilki z dne 7. t. m. o koroSkem Solstvu
nekako sledece:

Slovenske Sole v Avstrijski republiki so po
plebiscitu nehale eksistirati. Slovenska manj-
§ina, nasilno zatirana in preganjana, si je pri-
borila v deZelni zbor koro$ki dva poslanca, a
nima niti ene slovenske Sole. Dve privatni slo-
venski Soli je vlada takoj po plebiscitu zaprla.
Prvi &in avstrijske (koroske) vlade po plebi-
scitu je bil verolomnost, ker je pred plebisci-
tom slavnostno proglasila, da hoCe S&ititi pra-
vice slovenske manjSine. Kjer so bile pred leti
slovenske 3ole, imajo Slovenci seveda pravico
zahtevati, da se poucujejo njih otroci v mate-
rinskem jeziku. Leta 1861 so imeli koro3ki Slo-
venci 21 popolnoma slovenskih Sol. DrZavni
folski zakon iz leta 1870 je na Solstvo na Ko-
roSkem zelo slabo vplival. Na okroZnico posla-
no vsem obcCinam so zastopniki Slovencev po-
volijno odgovorili, ker so pa¢ mislili, da znanje
nemgkega jezika otrokom ne bo Skodovalo. Ni
pa bil glavni namen te okoZnice priuciti sloven-
sko mladino nemsCine, ampak jo germanizi-
rati. —

Tako so nastale takozvane utrakvistiCne
ali dvojezicne Sole. Utrakvistitne Sole ne bile
bi slabe, ako bi se poucevalo v njih v narod-
nem duhu. V resnici pa se je slovensCina ved-
no bolj in bolj izpodrivala, saj je bila vlada tu-
di vedno pripravljena ponemciti potom utra-
kvisti¢nih 3ol cele slovenske pokrajine. Slo-
vensko Zolsko drustvo je leta 1914 izdalo stati-
stiko iz katere je razvidno, da je bilo na se-
danjem slovenskem ozemlju Avstrijske repu-
blike: slovenskih $ol ni¢, utrakvistinih 77 in
nem&kih 22, med zadnjimi 2 meS$Canski.

V teh Solah se je poucevalo 12.000 sloven-
skih otrok in 1800 nemskih. Stevilo nems3kih
otrok se je v nekaterih krajih po plebiscitu se-
veda zvisalo, ker so bili slovenski uradniki za-
menjani z nem3kimi. Na teh 3olah je poucevalo
v %olskem letu 1913—1914 skupno 250 ulite-
ljev. Od teh je bilo za pouk sloveniZine uspo-
sobljenih samo 58. — Sloveni&ino slabo
ali pa samo koro3ko nareje je obvladalo 103

1

. 4

uciteljev, 85 pa sploh ni imelo o nji pojma in ti
so poucevali slovens&ino.

Po plebiscitu se je razmerje Se veliko po-
slab3alo. Vsi slovenski ucitelji, ki so med
plebiscitom pokazali svoje slovansko misljenje,
so morali ozemlje zapustiti, ker jih vlada ni
hotela sprejeti v sluzbo. Ostali so samo Se 4,
vsi drugi so Nemci.

Kljub mirovni pogodbi in varstvu manjsin,
v pred kratkem $e popo!noma slovenskih kra-
jih, seveda germanizacija na ta nacin hitro na-
preduje.

Koné&no pravi, da so se storili Ze vsi mogo-
& koraki pri deZ. Sol. svetu, zvezni vladi, Zve-
zi narodov itd. ali vlada ne kaZe za nas niti to-
liko zanimanja, da bi odprla vsaj naSi dve za-
sebni $oli v St. Rupertu pri Velikoveu in St.
Jakobu v RoZu. Najbolj se pa seveda cudi
temu, da vdira sodnik Poetsch na celu sumlji-
vih elementov v privatna stanovanja Sloven-
cev in jih strahuje z groZnjami.

Monakovski manjSinski
kongres.

V Monakovem v Nemciji se je sestala pre-
tekli teden podkomisija Zveze narodov (svoj
sedeZ ima v Bruslju), ki proufava vprasanja
evropskih manjSin. Predsednik te podkomisije
je AngleZ Dickinson, Nemcijo zastopa minister
dr. Simons, Ceskoslovensko pa dr. Brabec.
Naloga tega kongresa je, pripraviti vse potreb-
no za glavno konferenco, ki se bo vrsila poletu
v Pragi. ima torej samo informativen znacaj.
V to svrho je podkomisija zasliSala razne nav-
zoCe zastopnike manjSin « posameznih _deZel,
kakor zastopnika tirolskih Nemcev dr. Welpo-
nerja, ki je novdarjal, da 3olstvo na Tirolskem
ne odgovarja ljudskim potrebam in da zahte-
vajo Tirolci svojo avtonomijo. Zastopnik Nem-
cev na Ceskem, senator Meidinger, se je prito-
7eval nad ustavo CeSkoslovasSke republike,
ki je bila sprejeta brez privoljenja nem3ke
manjsine.

Seveda imajo zastopniki posameznih
manjin samo posvetovalen glas; odloCu-
jejo pa delegati pri Zvezi narodov vclanjenih

drZav ne za manjSine, ampak za drZave ugod-
no. Podkomisija je mnenja, da se bodo
dala manjSinska vpraSanja reSiti samo potom
mednarodnega zakona. Tedaj pa zahtevamo,
da se tudi nas pokli¢e h konferenci! Avstrijske
manjSine iz posebnih razlogov niso poslale v
Monakovo nobenega delegata. PaC pa je po-
slal &sl. Narodni vybor v Monakovo spomenico
o &e8ki in slovenski manjSini, ki opozarja Zve-
zo narodov na naSe Solske razmere in nasil-
stva ter povdarja, da avstrijske oblasti podpi-
sane pogodbe ne upoStevajo.

LA L L LT no
sseassas - -]

Zl;iraife za tiskovni skiad! s

POLITICNI PREGLED

Genova.

Velikono&ni prazniki so prinesli v Genovi
veliko politino presenelenje, kar je celo sicer
tako mrzle AngleZe segrelo. Medtem ko so se
antantni diplomati Ze veselili na uspeh konfe-
rence in prorokovali pravi evropski mir, so
Nemci in Rusi, uvidevajo&, da z genovsko kon-
ferenco ne bo nig, ker se ne zalne delo tam,
kjer bi edino rodilo sad, na tihem sklenili go-
spodarsko pogodbo, ki je spravila skoro vse
diplomate iz pravega tira. S to pogodbo odpira
Rusija Nemciji svoje naravne zaklade surovin
in Zita. Nemcija pa bo dobavljala Rusiji indu-
strijske izdelke. Razburjenje vsled te pogodbe
traja Ze cel teden, da ne moremo zaznamovati
niti enega pozitivnega uspeha. Velike drZave
pravijo, da te pogodbe nikakor ne pripoznajo,
Ces da je v nasprotju z verzajsko mirovno po-
godbo. Rusi in Nemci sicer izjavljajo, da temu
ni tako ter priob&ujejo tudi besedilo pogodbe.
Toda zavezniki, pred vsem Francozi se upra-
viGeno boje, da obstoja poleg objavljene nem-
Sko-ruske pogodbe Se kaka druga, veliko bolj
vaZna pogodba, ki pomeni zvezo vzhoda proti
zapadu. 200 milijonov ljudi bi bilo zdruZenih
tako v mo¢no zvezo in tej zvezi bi se skoro
pridruzile $e druge drZave, pred vsem baltske
in Poljska in govori se celo tudi o mali an-
tanti. V tem primeru pa bi bila vojaska pre-
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Rutarjev Jur.

Ce me doma aj viezij pa kar Nabeluk vze-
mem, palic, vtorbo pa narjov nabasem, pa
grem.

To anbart sm jo vZdvav v Sele, ko pridem
na ves, pa baram an Zejk ist hier hell: Ja je
djava obir je Se cel. No! sm Zijav naj pa bo
Pri%u sm pa lih k me3i. Tak velak kup vovne
je bu tam na ofr$toku, pa an mihn zvoncej sm
sli$u plenkat. No, sm Zijav vovn vidm, zvondcej
sli¥m, ovc pa Cir kni. Pole je Se le ana Zejka
poveva da na den sv. NeZe pavri vovno prne-
sejo h ofru, zvonej pa vturnu poje. Ko je
me&a minuva sm pa za cblajs prej vn Sov, da
sm ldi pogruntav.

Mein liabr Herr Redakter:
lepe napravlane po novej modl.

Te stare Zejke Sudn svete po te starej
modi. Temvad fantje pa zgaretine v wstah, za

punce Cudn

klobukam pa gamsport. Te star moZej pa
fajfe, kakor povsodi.

Na &lije je fajmostr tud priSu ven fein, ve-
lak, Stehfrizur zvate $pigle bolj kiinstlerméssig.

Sribar sej te sukav tam okule, al te je pa
tak suh, da vsak den komaSne nosi, Ceb se
kosti z sule da se vkomasnah vjemej. Anbart
ga je te mrzl veter v Jugoslavij popihav, gole
pa zad kni mogu, ker legitimacije ni imel. Crez
an cajt je Se le priSu an mo¢n juh da ga je
vrgu spet v Sele, je pa lih na MaZejov hiS
prletu. MaZej je za &ev gvant skrivat ker je
Zijav da so folksberovci prhrusal, pole sta se
Se le spoznava. Meni je pa dolg &as tak bu, ker
najraj§ po nemsk marjem sm pa djav Sribarju
goten Tag Herr Gemeindesaprament, mein
Name Juri Rutar. Prmojmuhat te je pa tako
kozlarijo zadev marvat, da ga knism zastopu,
al je biv pijan, bol pa bovn.

Za piti pa vceleh Selah nikaj drujga ko pa
voda, jaz je pa ne morem, ko sm vidu da s jo
anbart krave pile.

Smuk po kvancu zad v Borovlje, Hej tam
pa v en Gasthaus. Kelnarca je ko tak prskakla-
va k meni, jas sm pa djav ein fiertel Wein.

Kelnarca: Homa kein.

Jas: Ein Liter Bier.

Kelnarca: Is auch nich hier.

Jas: Ja kapa pol dobin.

Kelnarca: Ein Tee mit caherlin.

Ti prmajmuhov da me je kaka graba za-
jezuva, da sm Dravo pregazu. Uberfiihrar je
pa vpiv za menoj hej! ¢aj saj te prepelam da
bo3 suh jas sm pa djav pi§ me v uh. Tam gor
na hribu sm pa dov sedu pa ribu.

Preljuba oroska
in leta otroSka
na stare dni

pa vodo pi.

Ne zabim nikol
teh bridkih ur,
hochachtungsfoll
Rutarjev - Jur.



Stran 2

KOROSKI SLOVENEC

St. 17.

mocC vzhoda velikanska in vsa stavba verzaj-
skega miru bi se mogla zruditi. Ravno tega se
Francozi najbolj boje in zato grozijo z odho-
dom. Pod temi okolnostmi se ni Cuditi ako se
bo konferenca nekega lepega dne razletela.

—_—

Avstrija. V Genovi se je sestavila poseb-
na podkomisija za avstrijske zadeve, ki prou-
¢ava. sedaj gospodarski poloZaj naSe drZave,
Gre se za kredite in odlozitev placil za 20 let,
ker se bodo druge drZave Sele na podlagi tega
spustile v pogajanja za nove kredite. Dr.
Giirtler se mo¢no trudi, da bi dobil v Ameriki
ali na Holandskem kak nov kredit ali da bi ga
vsaj Cehi zviSali na 1000 milijonov K& in
Italjani na 100 milijonov lir. Italija gre avstrij-
skiim delegatom povsod zelo na roko.

Mala antanta je za Cicerinov predlog o
razoroZitvi pod pogojem, da sme v slucaju ne-
izpolnjevanja podpisane mirovne pogodbe od
strani katerekoli drZzave in povratka Habsbur-
Zanov seCi po orozju. Ostale drZave se morajo
s pogodbo zavezati, da bodo z oroZjem odbile
vsak napad na katero od pogodbenih drZav.
Med zastopniki vlada popolen sporazum in je
zastopana v vseh komisijah.

Cedka. Ceski Nemci so se obrnili s poseb-
no spomenico na zastopnike raznih drZav na
genovski konferenci. V tej spomenici se prito-
Zujejo nad tem, da nimajo tistih pravic kakor
Cehi. Med drugimi omenjajo v spomenici tudi,
da GeSka dr7ava za nem$ko univerzo ne skrbi
tako, kakor za cesko. Ce pridejo Nemci s ta-
kimi pritozbami pred drZavnike vseh drZav,
kaj bi neki rekli ti drZavniki Nemcem, Ce bi se
pritoZili tudi mi koroski Slovenci, da nam Nem-
ci niti ljudskih Sol ne dajo. Nemci hocCejo biti
kot manjSina enakopravni; ta zahteva je upra-
videna. Toda kjer so sami v veclini, tam pobi-
jaio manjSine ne le kulturno, temve¢ tudi de-
jansko.

DNEVNE VEST! IN DOPISI

Slovensko katoliSko izobrazevalno dru-
Stvo za Stebenjsko faro ima v nedeljo 30. aprila
1922 ob 3. uri popoldne v MalosCah svoj redni
letni ob¢ni zbor. Prijatelji druStva s svojimi
druZinami so vljudno vabljeni. Nacelstvo.

Sele. Igra ,NaSa kri“ je na velikonocni
pondeljek privabila mnogo gledalcev in je
vsem zelo ugajala. Vsa Cast igralcem, da soto
tezko igro uprizorili na priprostem odru tako
gladko in naravno! Igra se ponovi 30. aprila
po masi. g

Pliberk. (Kulturni $kandal.) NaSe izobra-
7evalno drustvo je nameravalo prirediti na
Velikono¢ni ponedeljek veselico z Medvedovo
igro ,,Posestrinci* in FinZgarjevo ,,Vse naSe".
Cisti dobidek prireditve je bil namenjen do-
brodelnosti. Okrajno glavarstvo v Velikoveu
pa nam je pod vplivom ,Heimatdiensta” vese-
lico prepovedalo .z oziri na red in mir®, Kaj
tacega zamore odrediti paC le velikov3ki okr.
glavar in njega konsortes.  Nikoli Se nismo
ogroZali pliber§ki Slovenci miru in smo raje
vsa zbadanja nasprotnikov poZrli kot pa da
bi prislo do spopada. Mi nismo taki kot gotovi
wheimattreilarii, pri katerih je pretep na dnev-
nem redu. IzobraZevati in vzgajati se hoCemo
potom naSih drustev, ker nam nase Sole ne mo-
rejo nuditi izobrazbe in vzgoje. In tudi tega
nam okr. glavarstvo ne dovoli. Idijote nas ho-
&ejo imeti, s katerimi bi potem razpolagali ka-
kor bi hoteli, da bi bili, kakor so nas rabili
med vojno za ,kanonenfutter zdaj njih hei-
mattreilarski ,,Stimmvieh*, Da ima naSe dru-
§tvo najplemenitejSe namene, prica je to, da
smo se cel postni €as pripravljali na veselico,
katere Cisti dobi¢ek bi posvetili dobrodelnosti.
A okr. glavarstvo tudi nima vica za reveZe,
sicer nam naSe prireditve ne bi moglo prepo-
vedati, Cilj teh gospodov, oziroma gospodov,
pod katerih uplivom je okr. glavarstvo, je za-
treti v nas vse, kar je slovenskega, Se li zave-
dajo, da podirajo s tem tudi vse, kar je lepe-
ga, plemenitega, kar je boZjega. Nase druStvo
je eno najmocnejSih drudtev ne samo sloven-
skih ampak na KoroSkem sploh. Vedeli so, da
nam nrireditve ne bi mogli razbiti, zato so jo
prepovedali. Ce bije Sirom sveta $e kako ple-

menito srce, Ce Se ni zatrt vsaki ¢ut za pravic-
nost, ¢e evropejska kultura Se ni Cisto pro-
padla, zganite se vsi tej vnebovpijoli krivici,
ki se nam godi. Kar se godi pri nas, je kulturni
Skandal, ki omadeZuje celo Evropo.

Pliberk. (Uboga justicija.) Ze velkrat ste
imeli priliko sliSati, da se je pliberska sodnija
spremenila v politi€no agitacijsko pisarno. Pri
vsaki obravnavi se razpravlja o ,iredenti", po
nacelih ,.Heimatdiensta se sodi in obsoja. Ker
pa ji na tem polju primanjkuje dela, je pliber-
gki sodnik v svojih uradnih prostorih med u-
radmimi urami otvoril ..posredovalnico v za-

menjavo posestev”. Ker ie »nriSel do spoznanja, |

da naSih zavednih Slovencev ne bo spreobrnil
ne z groznjami, ne s kaznimi, ampak, da s tem
rodi v njih Se vecji odpor, jih kliCe potom svo-
jega sluge, katerega seveda tudi mi placCuje-
mo, k sebi in jim prigovarja, naj zamenjajo
svoja posestva z libeliSkimi nemcurji, ker bi ti
sicer zdaj prisli pod Jugoslavijo. Libelice bodo
po dolocCitvi meje menda pripadle Jugoslaviji.
Ker pa nasi kmetje hoCejo ostati zvesti ne sa-
mo svojim materam ampak tudi svoji rodni
grudi, jim ¢. sodnik zopet grozi, da se bo proti
Slovencem zacelo Se veliko ostreji postopati!
Pripomnimo, da se vse to dogaja v uradnih
prostorih med uradnimi urama. Uboga justi-
cija, kako te teptajo!

Dob. Agitatorji bivSega ,Bauernbunda®”
so zaCeli zadnji Cas z neko mrzli¢no naglico
napravljati shode. Na cvetno nedeljo so imeli
na dveh krajih shode, v Replah in v naSi vasi.
Drznili so se priti v naSo zavedno slovensko
vas, ki je Ze tolikrat jasno pokazala, da nole
imeti stika z to brezversko stranko in so sku-
Sali z lepimi besedami in obljubami pridobiti
ljiudi za svoj ,,l.Landbund®. Toda to pot so imeli
smolo. Kdo neki bo Se verjel ljudem te vrste,
kakor so gospodje Paulitsch, Messner it
Durchslag, vsi trije sinovi slovenskilh mamic.
sedaj pa v sluzbi stranke, ki besno sovraZi vse
kar je slovenskega. Radovednost je gnala
vasSCane, da so se udelezili shoda v precejSnem
Stevilu: veCinoma so_bili moski, le par je bilc
Zensk in te, Ceprav v manjsini, so pokazale, da
imajo veé korajze kakor modki. Gosp. Pau-
litsch je slikal v svoiem govoru poloZaj naSe
drZave in povdarjal, da jo je le_soc. demokra-
cija privedla do tega stanja. Priporotal je
zdruzZitev vseh kmetov in kmetskih delavcev
v ,Landbundu®. Povedal je koncno, da bo
stranka delala na to, da se slovenskim duhov-
nikom ne bo treba pecati z politiko. ker je ta
zanje preumazana in se ne strinja s Kristuso-
vimi besedami: ,,Ljubi svojega bliZnjega — on
je rekel svojega soyraznika — kakor samega
sebe.  Bivsi .bauernbiindlerji* imajo seveda
posebne pojme o ljubezni do bliZnjega. To so
~okazali v Skocijanu in Grebinju. Nadalje je
milostno dovolil, da ostanejo Sole take, kakor
so bile do sedaj, ker menda popolnoma odgc
varjajo namenu (germanizaciji). Drugi govor-
nik je bil ulitelj Messner iz Vogere. Tudi on
je zagovarjal sedanje utrakvisticne 3cle, Ce§
da se slovenskim otrokom ni treba slovensko
uciti ker to Ze itak znajo. (To morajo biti nem-
Zki otroci grozni butlni, da jim je treba toliko
ur na teden in toliko let utepavati nemscino v
glavo. Op. ured.) Trdil je tudi, da imajo o $o-
lah odlodevati samo uclitelji, Ce§, Ccvlje naj
sodi le kopitar. Gosp. Durchslag je govoril
nemsko. Udrihal je po soc. dem. in evkrat mu
je celo udlo: ,,.Der Geistliche soll in der Kirche
bleiben®”, nekdo pa se je zadaj oglasil: ,,Und
der Lehrer in der Schule." Spodtikal se je tudi
nad tem, ker sta baje naSa poslanca kriva, da
imamo rdeega deZelnega glavarja. Kmetie
jim niso ostali dolZni odgovorov, posebno Zen-
ske so jih spravile v zadrego. Odsli so v brid-
kem spoznanju, da niso ni¢ dosegli.

St. Rupert pri Velikoveu. Dragi ,KoroSki
Slovenec"! Gotovo ima$ tudi za skesanega
nemd&urja malo prostora v svojih predalih, da
bi Ti malo razloZil, kako nam nemcurjem gre.
Mene paC stra¥no griva, da nisem poslusal
glas svoje matere. Mastne obljube so me po-
tegnile v nemdursko Streno, iz katere nisem
ve¢ naSel izhoda. Pribita pa je resnica, da so
nas nemdcuriji ogoljufali in gorje vsakemu, kdor
jim je verjel. Pred plebiscitom so vpili Koro-
§ko, KoroScem, sedaj nas pa podpihujejo, da bl
pobijali in ubijali. Dne A2./IIL. «o .. . 0 flizi-

rali, da smo morali iti v Grebinjski KloSter. Ni-
sem rad Sel pretepat, paC pa sem rad Sel pit,
ker je zastonj teklo. Kakor veste, smo drugi
dan Sturmali na Narodno %olo v St. Rupertu.
Dne 9./IV. pa so Bauernbiindlerji napravili
»Versammlung® pri  Jogru v St. Rupertu.
Reklo se ji je ,Bauernversammlung”; bili so
pa navzoli vsi uradniki iz Velikovca. Bil sem
prav vesel, da sem Sel; §lo se je za Narodno
Solo, za naduditelja, dr. Petka in Solske sestre.
Bati se je bilo, da bodo znoreli general Glan-
&nik, Pirker, Sistl in Zupan Kandut. Sklenili so,
s silo zatreti Solo, izgnati sestre, ucitelja Ku-
perja in dr. Petka. PriSlo je do glasovanja.
Kdor je bil zato, je moral roko vzdignit. Roke
jaz sicer nisem dvignil, pa¢ pa nogo in odSel,
ker sem se bal, da bi moral prvi vreCi kamen
na kakega Cula, ko sem pa sam &us kakor vsi
mi nemcurji. Glan¢nik se prav resno trudi, da
bi ugonobil narodno $olo. Cudno je le, da so
sklenili prej dr. Petka odstraniti; potem bi na-
pravili bolniSnico v Soli brez zdravnika. Bol-
niSnica brez zdravnika, pa Sole brez materne-
ga unega jezika, to pa res samo Glancnik mo-
re potuhtati. Pepo Wernik pa zida Zeleznico |
C¢ez Narodno Solo. Se mu pa tudi pozna, da ima |
cel kolodvor v glavi.

Radise. Zopet se moremo oglasiti iz viso-
kih Radi§, da boste vsaj vedeli, kako se nam
godi. NasSe Zupanstvo pac pridno deli podpore
takSnim obcanom, ki lahko sami delajo in si |
sluZijo kruh; tudi vZitkarjem, ki imajo hrano
pri mizi, se daje veliko ve¢ kakor ubogim, ki
nimajo ni¢. Ubogim se podpora odvzema, dru-
gi pa z moko krmijo svinje. Podpore so delezni |
seveda samo Slovenci nem$kega miSljenja; mi
pa ne dobimo ni¢ ali pa vsaj toliko, da pri tem
ne moremo Zivet in ne umret.

Otok ob Jezeru. Dragi ,,KoroSki Slove-
nec”! Se nikdar nisi dobil od naSega kraja ka-
ko porocilo, da gotovo misli§, da pri nas ni
veC Slovencev ali pa da smo postali popolno-
ma mlacni. Se nas je precej in kar nas je Se,
smo trdni kakor skala. Da pa od nas ni¢ ne
izves, je vzrok ta, ker Zivimo z naSimi narod-
nimi nasprotniki Se precej mirno Zivljenje. Ali
nekaj pa je le, kar nas razburja in ti moramo
naznaniti. Pri nas je naroCenih par oseb na
,Bogoljub®, ki pa prav neredno prihaja; ima
Ze gotovo kdo interes na tem, da ga zadrZuje.
Imeli pa smo Se nekaj 3tevilk ,,Bogoljuba* od
januarja, ki smo jih poloZili na stranski oltar
nasSe cerkve, da ga berejo tudi drugi. Na vsako
Stevilko smo zapisali: ,,Preberi in nazaj pri-
nesi, da ga prebere tudi drugi!®, ker je ta list
dandanes potreben. To je nasa navada ter smo
delali vedno tako. Zdaj pa Cujte in strmite!
Radi tega je bil pozvan mezZnar v soboto dne
8. t. m. h okrajnemu glavarstvu, da se opra-
vi¢i. Pri glavarstvu je meZnar izvedel, da se
je nahajala med temi Stevilkami tudi ena (ali
fe resnica ali ne, ne vemo) iz leta 1920, v ka-
teri je baje zapisano nekaj o plebiscitu. Cudno
je vendar, da so se ustraSili Nemci celo Bogo-
ljuba, ko so med vojno vendar vedno povdar-
jali, da se boje samo Boga in nobenega druge-
ga. Ker okrajni glavar na izjavo meZnarja ni
mogel kaj ukreniti, je baje poslal celo zadevo
$kofu, da on razsodi. Mogoce je, da nam Skof
na podlagi tega prepove polaganje ,Bogoliu-
ba* na oltar. Ce se to zgodi, zahtevamo, da iz-
rine raz oltarja tudi nem8ki naboZni list ,,Bo-
nifacij“! Pa drugi¢ Se kaj.

Zvabek. Tudi nam leZi nekaj na srcu, da
ti moramo porocCati o na$i posti, ker je tako
natancna; ako priroma kako nemsko pismo ali
pa kakS$na Zaljiva dopisnica, ki je pisana Vv
nemskem jeziku, tedaj pride jako hitro. Tako
je dobila neka tukajSna Zena Zaljivo razgled-
nico, ki je bila oddana na 27./1Il., dobila jo je
pa Ze na 28. t. m. Hodila je torej samo en dan.
Ako je pa kaj nujnega ali ¢e poprasamo za va-
$im listom, je pa odgovor, ga ni ali Strajka u-
prava, ker nima kruha. To ni dela za spo-
razum, ampak za medsebojni spor. Ne oCitamo
to naSemu poStnemu uradu ali poStni sluga
dobro ve, kaj in kako, zato se tako ponaSa in
temu krohota. :

Vovbre. Na$ general Zepej GlanCnik na-
poveduje ofenzivo proti ¢uSom. Nedavno je Sel
gospod general Zepej mimo pd. Coklerja na Ol-
Senici. Zagledavsi pred hiso Skofa Sebastijana,
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mu recCe: ,Le pocakajte CuSi, boste videli, kaj
e pride!* Skof ni¢ hudega slutec, si misli sam
pri sebi: Ah, kaj more priti, draginja bode Se
vedja, potem pa itak konec. O kaks$nji ofenzivi
Se sanjal ni. Pa no Smenta, generalov izrek ni
bil zastonj. V noc¢i od 10. na 11, aprila t. L. je
oddelek ,,Orgesbande’ s kamenjem bombardi-
ral Coklerjevo kajzo ter povzrocili na strehi
mnogo Skode. OrgeSbanda ni samo pri metanju
kamenja junaska, ampak zna razdirati tudi vo-
dovod. V noéi 2. aprila so ,,orgeSovci* tukaj-
Znega oddelka posestniku PovS$nar Janezu, pd.
Likebu v St. Stefanu razdejali vodni rezervar
ter vodovodne cevi zamasili s prejo. S kame-
njem so Pov3Snarja preteklo zimo ,,orgeSovci®
veCkrat napadli ter pri hidi razbili okna. Pri-
poroCali bi gospodu generalu Glanéniku, da
bi njezov generalni $tab izdal uradno porocilo
o delovanju in bombardiranju orgesband, ka-
kor je to izdajal glavni stan bivSe avstrijske
vojske, ali pa naj si vsa junaska dela orgeSov
zabeleZi ter jih pri seji deZ. zbora prebere, kjer
bo Zel gotovo pohvalo.

Popravek. Z ozirom na § 19. tisk. zakona
z dne 17. dec. 1. 1862, drZz. zak. §t. 6 iz 1. 1863,
se prosi, da se objavi v najpreje ali takoj po
tej izbhajajoCi Stevilki ,,KoroSkega Slovenca™
naslednji popravek k ¢lanku, ki je iz8el pod na-
slovom ,,Zgornja Vesca* v §t. 37 iz leta 1921
Koroskeza Slovenca® o zadrZanju = oroZnika
postaje Kotmaravas, in sicer se ima popravek
vstaviti ravno tako, kakor se je vstavil Clanek
sam, to je, uvrstiti se ima na istem mestu in
z istim tiskom: ..Ni res, da bi bil rekel oroznik
oroznijske postaje Kotmaravas k dvanaijstlet-
nemu dekletu v Zgornji Vesci: ,,Wenn Sie bei
die Tschuschen bleiben, werden Sie halt eine
Tschuschin werden.* (de bote pri Cusih ostali,
boste pa Cusla postali.) Res pa je, da se ni iz-
javil oroZnik, in sicer vodja patrole Karol
Telsnig, proti dekletu Heleni Taupe, niti na ta,
niti na podoben nalin, temu¢ da je vpraSal
glasom lastne izjave Helene Taupe amenova-
no le, kie da je doma in o njenih rodbinskih
razmerah.” Koroska deZelna vlada v Celoven,

~ dne 12. aprila-1922, §t. 71/Pris.

St. Vid v Podjuni. (Nesreca.) Pri veliko-
noénem streljanju s topi¢i se je vsled nepre-
vidnosti ponesretil Makov Gabrijel na Vese-
lah. Odtrgalo mu je 3 prste leve roke. Kakor
sli§imo, so se pripetile sline nesreCe tudi v
Skocianu in Galiciji. Ali je tega treba? DrZava
ima sicer od streljanja vsled monopola na
smodnik velik dohodek, zgubi pa radi nesrec
veliko delavnih moc&i. Fantom bi prinorocali,
Ce 7Ze morajo streljati, veC previdnosti!

Borovlie. V Borovljah in v vsej okolici
znani .heimattren” pretepaci, stoje skesano
na hodniku tukaj$nje sodnije. Pride sam gosp.
sodnik, jih hudo pogleda, ter jih pozdravi: ,,Die
beriihmten Ferlacher Messerhelden. — No,
no, nas Slovence veseli, da daje merodajna
gospoda svojim pristaSem imena, katere v res-
nici zasluzijo.

Blato. Izvanredno obletnico obhaja slo-
vensko lovsko drustvo Blato dne 4. maja t. L
Minulo bo namred ravno eno leto, ali 365 dni,
odkar je vlozilo priziv na ministerstvo na Du-
naju, radi nepostavne oddaje tukajSnega ob-
Cinskega lova. Ker pa e do danes ni nobene
resitve, namerava 1. druStvo ta dan obhajati
na poseben nacin. Da pa ne bo nadlegovalo z
prijavo shoda naSe oblasti in tudi ne bo razbu-
rilo , heimattreu” Koro3ce, se vrsi slavnost po
§ Kiebitz, halt's Maul — a pardon — Slovenc,
halt's Maul. Ne bo torej nobenega slovenskega
govora, Se manj seveda slovenskega govorni-
ka. Nastopijo le vsi na8i ljubi pevci in pevke,
ki so obhodili v tem &asu odkar lazi priziv na
Dunaj, Italijo, Gréijo, ia Se celo Afriko. ,Hei-
mattreu* divjaCina — lisice, srne, zajci in jaz-
beci — bo skakala urnih nog, po slavnostnem
prostoru in svarila lovce pred avstr. uradno
~Docasnostjo®. Vse kar leze, hodi, skace in leta
se udele?i obletnice, edino tisti ,kroti*, ki je
regala véasih v Ptuju in se oglasila po plebi-
scitu v Celovcu je vstop na slavnost prepove-
dan, ker krote so dvozivke in ne spadajo po
nasih postavah k lovu.

Dobrlavas. Dragi Citatelji ,,KoroSkega Slo-
venca"! Vzemite Se enkrat 13. Stev. naSega li-
sta v roke in pazliivo prelitajte pismo iz Ma-
ribora! Depisnik omenja, kako veselje obCu-
tijo begunci, ko itajo nas$ list in dopise iz naSth

krajev. Zato poSiljajte dopise o veselih in Za-
lostnih dogodkih iz vseh krajev Koroske (pa
ne osebne napade. Op. ured.). Razumljivo je
hrepenenje beguncev po vesteh .iz domovine,
ker je domovina _pac¢ le mili, mili kraj. .

Bace. Dragi ,,Koroski Slovenec'! Od vseh
strani nam prinasa$ razne novice, ki nas zelo
zanimajo. ZapuScCene bi se cutili, ako bi Ti ne
prihajal k nam. Tudi mi bi Ti radi veckrat kaj
porocali ali Zal Ti do sedaj nimamo kaj po-
sebnega. Naj zadostujejo za danes Tebi in
vsem Tvojim naroCnikem naSi najsrénejSi po-
zdravi od vesele druzbe v Bacah.

BilGovs. V 14. Stevilki ,,Koroske Domovi-
ne* se je oglasil neki tukajsni dopisnik, ki, ka-
kor se vidi, se ima za zelo nezmotljivega. Toda
tokrat si se pa dragi moj, le malo zmotil, kajti
ko zagovarja$ PezZlna pravi§, da sicer res rad
Cika, a da bi dopisniku omenjenega c¢lanka v
Kor. Slov.” bolj pristojal cucelj. Ce bi ti na¥
visokorodni dopisnik ,K. D.* vedel, kdo je o-
menjeni ¢lanek v ,,Koroskega Slov." pisal, bi
bilo Zeleti, da bi o njem dostcgnejée govoril. Da
bi mi imeli na PeZlna piko? Cemu? Saj fe raje
hodil z strganimi Crevlji, kot da bi se dal vam
za judeZeve groSe ali podplate podkupit. Da-
nes bi ga pa vendar radi vjeli. Toda on je pa-
metnejSi od vas. Kar se pa ti¢e ljudi, ki nimajo
kajZe ne drugega, naj pa dopisnik le Boga hva-
li, da ima svoj dom. Toda cCasi se spreminjajc
in kdo vidi v bodoCnost? Koncno Se enkrat o-
menjamo, da si se pri dopisniku precej zmotil.

Popravek. Z ozirom na § 19. tisk. zakona
z dne 17. dec. 1. 1862, drZ. zak. §t. 6 iz 1. 1863,
se prosi, da se objavi v najpreje ali takoj po
tej izhajajoCi Stevilki ,KoroSkega Slovenca“
naslednji popravek k &lanku, ki je izSel pod
naslovom ,,Svee” v 3t 7 iz leta 1922 , Koro-
Skega Slovenca® o zadrZanju oroZnika pri ve-
selici poZarne brambe v Svecah, in sicer se
ima popravek vstaviti ravno tako, kakor se je
vstavil Clanek sam, to je uvrstiti se ima na
istem mestu in z istim tiskom: ,Ni res, da bi
bil slovenski fant zahteval od godbe, da naj
zaigra slovensko polko. Res pa je, da je zahte-
val fant in sicer posestaikov sin Franz Muden,
da se zaigra pesem ,Slava Slovencem®. Ne-
resnicen je naslednji popis nastopanja rajon-
skega nadzornika Klingerija: ,,Da igrajo godci
slovensko, je zapazil oroznik straZmojster po
imenu Klinger iz Bistrice, ki je bil tudi tam

" navzo¢ v civilu. Skocil je osabno pred godce,

ter jim prepovedal igrati slovensko.” Res pa
je, da je bil rajonski nadzornik Karol Klinger
v drugi sobi gostilne kakor v oni. kier je bila
veselica ter je godba igrala. Nadalje je res, da
so godci sami odklonili igranje zahtevane
pesmi z namenom, da preprecijo prepir, ter da
se je iz tega povoda pricel prepir. Ni res, da bi
bil rajonski nadzornik Klinger na vpraSanje
slovenskega fanta, zakaj da prepove igranje
omenjene pesmi, oSabno odgovoril ,das ver-
biet* ich*. Res pa je, da rajonski nadzornik
Klinger tega ni rekel, ter da je le podpiral god-
ce, ki so odklonili igranje omenjene pesmi z
namenom, da prepreCijo prepire. Neresnina
je nadalje trditev, da bi bil rajonski nadzornik
Klinger nemike goste podpihoval, v stavku
+Na to se je zaelo med Slovenci razburjenje
in tudi nemdurji, ktere je s tem oroZnik pod-
pihoval, so jeli razgrajati*. Res pa je, da se je
rajonski nadzornik trudil, goste pomiriti, in
da se ima posebno njegovemu posredovanju
pripisovati, da se je kone¢no sploSno razburje-
nje poleglo.* . Koroska deZelna vlada v Ce-
loveu, dne 12. aprila 1. 1922, §t. 1916/Pris.
St. JanZz v Rozu. Le malo kedaj je opaziti
kak dopis iz St. JanZa v ,Koroskem Sloven-
cu. Clovek bi mislil, da tam doli vse spi, da
ni Zivlienja ne med fanti, ne med dekleti. Toda
kdor tako sodi, se moti. Slu¢aino sem pred
kratkim zaSel v RoZ in tudi v St. Janz. Bilo je
nedelio popoldne, ko jo primaham do lepe
SentjanSke cerkvice, na kateri'se Se vidijo sle-
dovi divijanja koroskih Turkov. Bil je ravno
blagoslov. Ko je bila molitev koncana, je prislo
precei fantov iz cerkve. Takoj je bilo opazitl
iz njih pogovorov, da so vsi vrle slovenske ko-
renine. Ravno so se opravljali na sestanek
izobr. drustva. Precej se jih je zbralo v drudt-
veni sobi, fantov in deklet, moZ in Zena. Celo
tamburadi so se zbudili, kako veselo jih je bilo
poslusati. Je paC res, kier se z vnemo prime
za delo in so fantje vztrajni, pa vse gre. Lahko

je St. JanZz vsem RoZanom za vzgle
majmo jih! Vam, fantje in dekleta 3t. .
pa klicem le tako vrlo naprej! Ce bomo wn.
nevstradeni in marljivi, kdo nas bo zmagal?
Pozdravljeni! Gorjanc.
Doberlavas. Koro$ka Domovina* laze
prav debelo, ko pravi, da je bil za zborovanje
pol. in gosp. druStva za Slovence na KoroSkem
dne 12./1IL. t. I. v Doberlivasi, kjer so porocali
gosp. Poljanec in kjer so se izkazali zopet nasi
pretepaci z bikovci in koli, napovedan in skli-
can samo shod &ebelarjev. Cebelariji so zboro-
vali Ze v nedeljo 5./1IL, kjer so si izbrali nov
odbor, ki je pa bil tistega Casa, kadar misli
»K. D.”, da je bilo Se le zborovanje, Ze nazna-
njen pri okr. glav. v Velikovcu. Slovenska po-
druZnica Cebelarskega druStva ima med svoji-
mi ¢lani prav napredne in navduSene &ebe-
larje. Vidi se, da so Slovenci pa¢ vendar Se

. bolj napredni, kakor nasi nasprotniki svojo na-

silno kulturo z bikovci in Snopsom.

Zelezna Kapla. Umrl je na vodenici znani
gostilni¢ar in mesar v Zelezni Kapli, Anton
Weitzer.

Sele. Dne 19. aprila smo pokopali Heleno
Pegrin, najemnico Malovodnikove kmetije,
priano in skrbno gospodinjo. Zapus¢a 4 nedo-
rasle hcCerkice sirote, ki so zgubile oCetfa
. 1918. Naj pociva v miru!

Grebinj. (Smrt.)) Na Veliki Cetrtek smo
spremili rajnega oCeta TomaZa Hanzerja, pd.
(Griinbauerja v Homcu k veCnemu pocitku.
Rajni oCe je bil jako priden in marljiv gospo-
dar, dolgoleten cerkveni kljucar in velik do-
brotnik grebinjske cerkve. Bil je trdnega slov.-
narodnega znaCaja, praviCen pa tudi proti
Nemcem. Da je bil spoStovan v vsakem oziru,
je dokaz veliCasten pogreb, ki smo se ga od
blizu in dale¢ v mnogobrojnem Stevilu udele-
zili. Nemalo je nas pa vZalilo, da gosp. Zupnik
v Grebinju ni mogel ali hotel poCakati s sv.
maso in tudi ni priSel, kakor obicajno, niti
tistih par korakov do kriZa nasproti, kar bi se
vsekakor spodobilo staremu cerkvenemu klju-
Carju. Pri odpremu grobu je govoril gosp. Zup-
nik nemski nekaj besedi, ki jih je razumel ma-
lokdo. Menda Se ocena%a ne zna slovensko
moliti? Res Zalostno je*tudi za bolnika, ki leZi
na smritni postelji in ve, da se mu bliZa konec
Zivlienja, pa mora poslati po spovednika v so-
sedno faro, ker domacega, Nemca, ne razume.
Da v slov. fari gosp. Zupnik Se oCenaSa ne zna
slov. meliti, to je pa vendar Ze neznosno! Raj-
nemu oCetu Griinbauerju pa daj Bog veéni mir
in pokoj!

Doberlavas. (Smrt.)) Kar naenkrat po
kratki in muéni bolezni dne 13./IV. je pobrala
smrt iz naSih vrst najbolj vzglednega, krsCan-
skega in narodno zavednega moZa, Simena
Vrelih, pd. Pogaca v Kokju. Bil je vzoren oce
svoji druZini, dober gospodar in vedno v
vrstah bojevnikov in boriteljev za naSe pravi-
ce. Kako je bil priljuben, je pokazala ogromna
mnoZica ZalujoCih, ki mu je izkazala zadnjo
Cast. Pevski zbor se je z Zalostinko na grobu
poslovil od njega. Milostljivi gospod prost so
nam postavili rajnega v ganljivih besedah v
vzgled, kot kri¢anskega moZa, dobrega gospo-
darija, oCeta in lijubeznjevega prijatelja. Bridka
izguba za Zene in dvoje otrok, Se mladoletnih,
katerim izraZamo naSe soZalje, bridka izguba
pa tudi za nas. Bog naj mu povrne tam nad
zvezdami. N. p. v. m.

Gospa Sveta. (Slovo.) Dne 30. marca so se
preselili od tukaj k svojmu sinu v Svece v R.
stariSi pre¢. g. Viktorja Ruprehta, Zupnika v
SveCah. OCe g. Ruprehta, ki so bili zelo mirni
in z vsakim prijazni, so zvesto in natancno
opravljali nelahko sluzbo meZnarja. Cerkev bo

‘pa tudi mater Lucijo teZko pogresala, ker je

zelo skrbela za kin¢ in olepSavo cerkve. Mi
jih ohranime v najboljSem spominu in jim Ze-
limo, da bi jih Bog Se dolgo let ohranil zdrave
in Cvrste. — Preselil se je tudi koncem janu-
arja tukajSni organist g. Pavel Karner in sicer
v Strassburg. Bil je izvrsten pevovodja. Ker je
bil Slovenec, so ga Nemci (?% zaleli sovraziti
in mu tako onemogocili obstanck. Tako je

prisla sedaj cela cerkvena uprava v nemske

roke in to v Gospi Sveti, kamor so ravno Slo-
venci najraje romali. Nemec je sedaj Zupnik,
meZnar in organist. Saj bivajo pri nas samo
Nemeci, kai ne?
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Jd vseh strani prihajajo novice, sa-
.aSe okolice se ne oglasi nihée. Seveda
~nat NOvic, dragi prijatelji, vam nimamo pri-
nesti, kakor naprimer Grebinj, Encelna vas itd.
Zivimo $e dosti v miru z na$imi nasprotniki.
Ce nas pa kteri malo poStenka in zaniCuje, se
mi malo zmenimo, saj smo tega Ze navajeni.
Pa oni mislijo, ko smo tako tiho, da smo Ze
vsi zaspali in postali njih mnenja in duha. Pa
nismo ne, §e smo vsi po koncu in imamo rav-
no tako na$ pravi slovenski ponos, kakor oni
posili nem3ki. Zato pa svetujemo tistim plebe-
taricam, da ne kri¢ijo veC nad slovenskimi Ze-
nicami na poti iz cerkve, saj jih ne boste spre-
menile.

# CEBELARSKI VESTNIK B8

Poziv!

Prosimo, g. urednik, da bi nam nakazali-

majhen prostorlek v ,Kor. Slovencu*, da bi
mi Slovenci-Cebelarji se malo porazgovorili.
Po zimi smo ugibali in kovali nadrte, sedaj pa
hocCemo jih izpeljati. Slovenski &ebelarji na Ko-
roSkem, stopimo skupaj in obnovimo naSe
osrednje, centralo ,.Slovensko Cebelarsko dru-
Stvo za Korosko'. V zdruZenju je mod&, &ebe-
lice nam dajo najlep$i vzgled. PodruZnice naj
stopijo v stik med seboj in naj si zberejo svojo
vrhovno matico, da ne bomo zaostali, ampak
na tem izdatnem polju gospodarstva napredo-
vali. (Dopisi za &ebelarski vestnik naj se po-
Zaljajo na naslov: Jakob MosSic, Doberlavas,
Korogko.)

RAZNE VESTI

Sestri-dvoj¢ki. Pred kratkem sta umrli
v 44 letu starosti v Cikagu sestri Josipina in
Roza Blazek, rojeni na CeSkem, ki sta bili si-
cer v boku zrasS¢eni skupaj, a drugace pred-
stavljali dve osebi. Zgodilo se je, da je poro-
dila Roza sina Franceta, ki je sedaj 11 let star,
Ucenjaki v Cikagu so sproZili sedaj vpra3anje,
ali naj se v resnici smatra samo Roza kot mati
Franceta ali tudi Josipina. Znameniti zdravnik
Briggs je izjavil, da jesceloten organizem obeh
dvojckov samo eden. Ceprav je otroka ne-
dvomno rodila Roza, vendar pa je na porodu
udeleZena tudi Josipina. Znano je, da ga je v
zaCetku dojila tudi ona. Dvojcki sta imenovali
otroka ,,na8 mali" in sta imeli obe do njega
materino ljubezen. Dejstvo, da je mogla poleg
Roze tudi Josipina rediti otroka po porodu, do-
kazuje tesno skupnost obeh zraslih sestra.
Dvojcki sta zapustili namreC 225.000 dolarjev,
ki prapadejo, ako si bo sodnija prisvojila mne-
nje omenjenega zdravnika, sinu ali pa dobi od
tega polovico oce.

Elektrizirano mesto in elektri¢ni poljubi.
V mestu Tanani na polotoku Alaski so videli,
kakor porolajo ameri8ki listi, te dni Cuden in
nenavaden atmosferi¢en pojav, nekako silno
mo&no auroro borealis. Zrak je bil popolnoma
miren, suh in prepojen ves z elektriko. Ako sta
si dva podala roko, sta obCutila mocan elektri-
&ni sunek. Istotako so bili elektri¢ni tudi polju-
bi, &e je moZ poljubil Zeno, je pri tem oba spre-
letel elektri¢ni tok, tako neprijetno, da dq dru-
gega poljuba gotovo ni veé prislo. Brzojavne
#ice so tako mocno brnele, da se je sliSalo vel
kilometroy dale¢. Trpele pa so tudi Zivali, po-
sebno psi. Ce sta dva psa priSla skupaj ter se
povohala, sta naglo priela teCi drug _od dru-
gega ter lajala. Tudi vrane so bojazljivo kra-
kale. Flektriziranje mesta je trajalo veC ur in
ves Cas so prebivalci Tanane lahko opazovali
prekrasne pojave severnega sija.

Eksplozija v Bitolju. V Bitolju (Jugoslavi-
ja) je aksplodiralo na nepojasnjen nacin 400
vagonov streliva od solunske armade. Mesto
je v plamenu, prebivalstvo beZi v strahu pred
daljnimi eksplozijami iz mesta, da je 30.0C_l0
ljudi brez strehe. Sodi se, da je 1800 Cloveskih
#rtev. Vlada je na lice mesta takoj poslala po-

moé. —

Zveza med Jadranskim morjem In Dona-
vo. Misli se graditi kanal, ki bo vezal Jadran-
sko morje s Kolpo, Savo in Donavo. Kanal bo
150 km dolg.

Povodenj v Jugoslaviji. Mesto Cetinje je
vsled deZja narasle reke Crnojevice pod vodo.
Tudi Ohridsko jezero in reka Drim sta radi te-

ga stopili ¢ez bregove in poplavili okolico.
Skoda je izdatna.
®GOSPODARSKIVESTNIK®
Dohodninski davek.
Nadaljevanje.

B) Racdun dohodkovinstrodkov
obsega te-le toCke:

a) Dohodki: 1. Za Zito in sadje se je
izkupilo... 2. Za Zivino... 3. Za svinje, ovce,
kuretino... 4. Za mleko, maslo, sir, jajca...
5. Vrednost hrane lastne druZine... 6. Za les
in drva... 7. Vrednost drv, ki jih je porabila
lastna druZina... 8. ZasluZilo se za voZnjo

e dry e

b)Stroiki: 1. Plata poslov... 2. Pre-
hrana poslov... 3. Nakup semen... 4. Nakup
zivalij za dom... 5. Racuni obrtnikov..., Zi-

vinozdravnika, ne zdravnika, ki ga je potre-
bovala lastna druzina, da pa, e si ga poklical
za posle... 6. Reparature, nakup orodja...
7. Svecava za gospodarstvo (ne za lastno dru-
%ino) ... 8. Zavarovalnina... 9. Zemljiski da-
vek... 10. Zivinska sol, plagilo za bika, nakup
krme... 11. Slucajnosti. ..

5. Lestvica dohodninskega

davka:
Stopinja Dohodki Davek
od dé

1. 30.000 40.000 468
2. 40.000 50.000 728
3. 50.000 60.000 1.092
4, 60.000 70.000 1.456
o 70.000 80.000 1.924
6. 80.000 00.000 2.444
1t 90.000 100.000 3.016
8. 100.000 110.000 3.640
9. 110.000 120.000 4.316
10. 120.000 130.000 5.096
11. 130.000 140.000 5.876
12: 140.000 150.000 6.760
13. 150.000 160.000 7.696
14. 160.000 170.000 8.684
15. 170.000 180.000 0.724
16. 180.000 190.000 10.816
17 3 190.000 200.000 12.012
18. 200.000 210.000 13.208
19. 210.000 220.000 14.508
20. 220.000 230.000 15.860
21. 230.000 240.000 17.264
22. 240.000 250.000 18.722
23. 250.000 260.000 20.280
24. 260.000 270.000 21.892
o 270.000 280.000 23.504
26. 280.000 290.000 25.220
21. 290.000 300.000 26.988
28. 300.000 310.000 28.808
29. 310.000 320.000 30.732
30. 320.000 330.000 32.656
31. 330.000 340.000 34.684
32. 340.000 350.000 36.764
33. 350.000 360.000 38.896
34. 360.000 370.000 41.080
oo 370.000 380.000 43.316
36. 380.000 390.000 45.604
37. 390.000 400.000 47.996
38, 400.000 420.000 52.936
39. 420.000 440.000 58.084
40. 440.000 460.000 63.492
41. 460.000 480.000 69.108
42. 480.000 500.000 74.984

Stanje papirnatega denaria v na$l drZavl
Po izkazu Avstro-ogrske banke je bilo dne 15.
t. m. v prometu 322 milijard kron bankgvcev.
Stevilo bankovcev se je zviSalo za 14 milijard.

Kredit v znesku 50 milijonov dolarjev so
ponudile amerikanske banke Jugoslaviji.

Dunajski trg. Voli kg Zive teZe 1100—1450
kron, biki 850—1200 K, krave 800—1400 K,
pitane svinje 1900—2470 K, ostale 1600—2250
kron, teleta 1500—1700 K, koze 400—1000 K,
ovce 700—1500 K. Lahki vpreZni konji 150.000
do 280.000 K, tezki 500.000—900.000 K. 1 g
sladkega sena 16.500—22.,000 K, detelje 17.000
do 20.000, slame 12.000—12.600 K. — Mesne

vali pismeno potrdilo?*"* —

cene: 1 kg govedine 1100—2400 K, teletine
1400—2600 K, svinjene 2200—2800 K, slanina
2500—2800 K, 1 koko$ 2000—2400 K, domadi
zajec 3200 K, 1 kg krompirja 170200 K, jaice
130—135 K. Skoro vse je v teku tedna izdatno
podraZzilo.

Ljubljanski trg. Mesne cene: 1 kg govedi-
ne 44—60 K, teletine 52 K, svinjina sveza 76 K,
slanina 92—96 K, 1 koko3 90—140 K, jajce 3.50
do 4 K, 1 kg surovega masla 150 K.

Borza, Curih, 22. aprila. Avstrijska krona
0,687. Dunaj 24. aprila: Dinar 120, ce3ka kro-
na 150,50, lira 415, francoski frank 716, marka
30, dolar 7700.

i SMESNICE iy

Potrdila ni treba. Zupan: ,Ali ste bili
navzocni, ko me je opsoval kmet RepCié?" —
Vestni Cuvaj: ,,Da! Cpi'sto natanéno sem slisal,
ko je dejal, da ste vi velik osel, kar more tudi
pismeno potrditi.“ — Zupan: ,,No, ali ste zahte-
Cuvaj: ,,Bog ne
daj! Verjeli smo mu Ze tako!*

Profesorska. ,,Kje pa ste pustili gospo, go-
spod profesor?* — ,,Doma. Ker je prismodila
opoldne jed, sem ji naloZil sedaj za kazen, da
jo mora do vecCera pripraviti desetkrat pra-
vilno.*

Rahlo¢utnost. ,,Oh, vi neusmiljeni clo-
vek!“ je rekla neka gospa mesarju. ,,Kaj tako
brez srca ste, da bi zaklali tudi nedolZno jag-
nje?* — Mesar: ,,Ali bi hoteli snesti Zivo?“

Za Zenske. Oce je vpraSal sina, zakaj so
Zene prej zrele kakor moski. ,,Ker raste ljulika
hitreje,” je bil sinov moSki odgovor.

Se ena za zZenske, Mo3ki so sami vragi,
pravi marsikatera Zenska. Toda kaj bi dala
marsikatera, da bi jo vzel — vrag.

Listnica uredniStva.

Zvabek., Ni za objavit. Bolj se meSa...
Posljte kaj drugega. — JeZova Mojca pride
skrajSana prihodnjic.
....-.l.....l----'---.--..--IE‘.I..'...

Dr. Petek °

zdravnik v Velikoven ordinira vsak dan toéno. i3

%elfm kupiti‘%
)

posestvo ali majhen
mlin na Koroskem ali

i v Jugoslaviji. i

Platam takoj v dobri inozemski
' valuti. 21
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SE PRIPOROCA ZA HITRO, OKUSNO
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DRUSTVENIH, TRGOVINSKIH IN DRU-
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WIEN V., MARGRRETENPLATZ 7

c¥o¥o¥oVoYorYorYovYovovovovovovoYoVoXoD
b O B M LA AP TR S St et ST e

lzdajatelf in edgeverni M:\ﬂntouly Josip, — Tiska Lideva tiskaraa (kem druiba), Wien, V., Margaretenplatz 7.

L



